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PROKLAMASIES PROCLAMATIONS 

van die bythe 

Staatspresident van die Republiek van Suid-Afrika . State President of the Republic of South Africa 

No. R. 178, 1985 ' - No. R. 178, 1985 . 

DATUM VAN INWERKINGTREDING VAN DIE 
WYSIGINGSWET OP APTEKERS, 1985 

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 17 van 
die Wysigingswet op Aptekers, 1985 (Wet 69 van 1985), 
verklaar ek hierby dat genoemde Wet in werking tree op die 

_ datum van publikasie van hierdie Proklamasie. 

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek van 
Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Drie-en-twintigste dag 
van September Eenduisend Negehonderd Vyf-en-tagtig. 

P. W. BOTHA, 

Staatspresident. 

Op las van die Staatspresident-in-Kabinet: 

W. A. VAN NIEKERK, | 
Minister van die Kabinet. 

  

No. R. 179, 1985 

WET OP BEHEER OOR WYN EN SPIRITUS, 1970 
(WET 47 VAN 1970) . 

KWOTAREGULASIES.—WYSIGING 
Kragtens die bevoegdheid my :verleen by artikel 46 van 

die Wet op Beheer oor Wyn en Spiritus, 1970 (Wet 47 van 
1970), vaardig ek hiermee die regulasies in die Bylae uit- 
eengesit, uit. : 

Gegee onder my Hand en die Seal van die Republiek van 
Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Drie-en-twintigste dag: 
van September Eenduisend Negehonderd.Vyf-en-tagtig. 

, P.W. BOTHA, 

Staatspresident. 

Op las van die Staatspresident-in-Kabinet: 

J. J.G. WENTZEL, | 
_ Minister van die Kabinet. 

626—A 

DATE OF COMMENCEMENT OF THE PHARMACY 
' AMENDMENT ACT, 1985 , . 

Under and by virtue of the powers vested in me by sec-_ 
tion 17 of the Pharmacy Amendment Act, 1985 (Act 69 of 
1985), I hereby declare that the provisions of the said Act 
shall come into operation on the date of publication of this 
Proclamation. ‘ 

“Given under my Hand and the Seal of the Republic of 
| South Africa at Pretoria this Twenty Third day of Septem- 

ber, One thousand Nine hundred and Eighty-five. 

P. W. BOTHA, - 

State President. 

By Order of the State President-in-Cabinet: 

W. A. VAN NIEKERK, 
Minister of the Cabinet. 

  

No. R. 179, 1985. a 
- WINE AND SPIRIT CONTROL ACT, 1970 (ACT 47 OF 

: 1970) : 
QUOTA REGULATIONS.—AMENDMENT 

Under the powers vested in me by section 46 of the Wine 
and Spirits Control Act, 1970 (Act 47 of 1970), I hereby 
make the regulations set out in the Schedule hereto. - 

' Given under my Hand and the Seal of the Republic of 
South Africa at Pretoria this Twenty-third day of Septem- 
ber, One thousand Nine hundred and Eighty-five. 

P. W. BOTHA, 

State President. 

By Order of the State President-in-Cabinet: 

J.J. G. WENTZEL,   ..| Minister of the Cabinet. 

9953—1
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| BYLAE 
_ Woordomskrywing , 

1. In hierdie Bylae beteken— 

‘‘die regulasies’’ die regulasies uiteengesit in die Bylae 
by die Wet, soos gewysig deur Proklamasies R. 85 van 
1960, R. 73 van 1961, R. 159 van 1962, R. 174 van 
1963, R. 265 van 1964, R. 170 van 1964, R. 350 van 

1964, R. 48 van 1967, R. 223 van 1969, R. 261 van 

1970, R. 207 van 1972 (en die verbetering daarvan ge- 
publiseer by Goewermentskennisgewing R. 1759 van 29 
September 1972), R. 240 van 1972, R. 135 van 1973, R. 

231 van 1978, R. 229 van 1979, R. 68 van 1981, R. 125 

van 1981, R. 14 van 1984 en R. 42 van 1985 (en die 

verbetering daarvan gepubliseer by Goewermentskennis- 
gewing R. 1056 van 10 Mei 1985); en 

‘‘die Wet’’ die Wysigingswet op die Kontrole oor Wyn 

en Spiritualieé, 1940 (Wet 23 van 1940). " 

Wysiging van regulasie 5(bis) 

2. Regulasie 5(bis) van die regulasies word hierby gewy- 

sig deur die woorde wat paragraaf (a) van subregulasie (10) 

voorafgaan, deur die volgende woorde te vervang: 

‘*(10) Vir die doeleindes van hierdie regulasie beteken 

die uitdrukking ‘gebied’ enigeen van die provinsies 

Transvaal, Natal of Oranje-Vrystaat, of enigeen van die 
volgende gebiede in die Kaapprovinsie:”’. 

Wysiging van Vorm P6 

3. Vorm P6 by die regulasies word hierby gewysig deur 

die uitdrukking ‘“KWV distrik’’ oral waar dit daarin voor- 

kom, deur die uitdrukking ‘‘Gebied/KWV distrik’’ te ver- 

vang. 

SCHEDULE 

Definitions 

1. In this Schedule— 

‘the Act’? means the Wine and Spirits Control 
Amendment Act, 1940 (Act 23 of 1940); and 

‘‘the regulations’ means the regulations set out in the 
Schedule to the Act, as amended by Proclamations R. 85 
of 1960, R. 73 of 1961, R. 159 of 1962, R. 174 of 1963, 
R. 170 of 1964, R. 265 of 1964, R. 350 of 1964, R. 48 of 
1967, R. 223 of 1969, R. 261 of 1970, R. 207 of 1972 
(and the correction thereof published by Government 
Notice R. 1759 of 29 September 1972), R. 240 of 1972, 
R. 135 of 1973, R. 231 of 1978, R. 229 of 1979, R. 68 of 
1981, R..125 of 1981, R. 14 of 1984 and R. 42 of 1985 
(and the correction thereof published by Government 
Notice R. 1056 of 10 May). 

Aniendment of regulation 5(bis) 

2. Regulation 5(bis) of the regulations is hereby amended 
by the substitution for the words preceeding paragraph (a) 
of subregulation (10) of the following words: 

‘(10) For the purposes of this regulation the expression 
‘area’ means any one of the provinces Transvaal, Natal or 
Orange Free State, or any one of the following areas in the 
‘Cape Province:’’. 

Amendment of Form P6 

3. Form P6 to the regulations is hereby amended by the 
substitution for the expression ‘‘KWV district’? wherever it 
occurs therein, of the expression ‘‘Area/KWV district’. .. 

  

    

  

  

    

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS GOVERNMENT NOTICES 

DEPARTEMENT VAN FINANSIES DEPARTMENT OF FINANCE . 

No. R. 2208 4 Oktober 1985 | No. R. 2208 4 October 1985 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/1162) 

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 

1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hiermee 

gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.   CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 
AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/1162) 

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, 

Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to 
the extent set out in the Schedule hereto. 

  

  

K.D.S. DURR, . K. D. S. DURR, 

Adjunk-minister van Finansies en van Handel en Deputy Minister of Finance and of Trade and 

Nywerheid. Industry. 

BYLAE 

I Ik Ul IV 
Statis- Skaal van Reg 

Tariefpos tiese 
Eenheid |Algemeen| M.B.N. 

  

21.04 Deur tariefpos No. 21.04 deur die volgende te vervang: 

21.04 Souse; gemengde kruiery en gemengde smaakmiddels kg 5%” 

32.11 Deur tariefpos No. 32.11 deur die volgende te vervang: 

“32.11 Bereide droogmiddels: 

32.11.30 Inkdroogmiddels kg vry 

32.11.90 Ander kg 25%” 

38.09 Deur subpos No. 38.09.30 te skrap.       
  

Opmerking —Die uitwerking van hierdie kennisgewing is dat— 

(a) tariefposte Nos. 21.04 en 32.11 herskryf word, en 

(b) die afsonderlike voorsiening vir asetoonolie geskrap word.
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SCHEDULE 
  

I   Tariff Heading   

0 ti  @6Oov 
Statis- Rate of Duty 

tical - 
Unit General . M.F.N,. 

  

21.04 By the substitution for tariff heading No. 21.04 of the following: 

Sauces; mixed condiments and mixed seasonings kg . 5%” 

32.11 By the substitution for tariff heading No. 32.11 of the following: 

“21.04 

“32.11 Prepared driers: 

32.11.30 Ink driers 

32.11.90 Other 

' 38.09 By the deletion of subheading No. 38.09.30. 

kg free 

kg 25%”’         

Note.—The effect of this notice is.that— 

~ (ay tariff headings Nos. 21.04 and 32.11 are restated, and 

(b) the separate provision for acetone oil is deleted. 

  

i 
I 
| 
' No. R. 2209 4 Oktober 1985 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 
WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/1163) 

Kragtens artikel 48 van die | Doeane- en Aksynswet, 
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hiermee 
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 

No. R. 2209 4 October 1985 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/ 1/1 163) 

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, 
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby a amended to. 
the extent set out in the Schedule hereto. 

  

  

  

K.D. S. DURR, | K. D. S. DURR, 
Adjunk-minister van Finansies en:van Handel en Deputy Minister of Finance and of Trade and 

Nywerheid. Industry. 

BYLAE 

I U Ul IV 
- Statistiese Skaal van Reg Tariefpos : 

Eenheid Algemeen | M.B.N. 

"28.28 Deur subpos No. 28.28.40 deur die volgende te vervang: 
**28.28.40 Litiumoksied en -hidroksied — kg 10%’         

| 
Opmerking. —Die uitwerking van hierdie kennisgewing is dat die afsonderlike voorsienings vir litiumoksied en litiumhi- 

droksied saamgevoeg word. 

  

  

  

SCHEDULE 

! I II I IV 
Statis- Rate of Duty 

Tariff Heading tical - 
| Unit General | M.F.N. 

28.28 By die substitution for subheading No. 28.28.40 of the following: 

“28.28.40 Lithium oxide and lithium hydroxide : kg 10%’         i 

Note.—The effect of this notice is that the separate provisions for lithium oxide and lithium hydroxide are combined. 

  
  

No. R. 2210 4 Oktober 1985 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/1164) 
Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 

1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hiermee 
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 

K.D.S. DURR, 

Adjunk-minister van Finansies en van Handel en 
Nywerheid.” ! 

  
No. R. 2210 4 October 1985 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/1164) 
Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, 

Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to 
the extent set out in the Schedule hereto. 

K.D.S. DURR, 

Deputy Minister of Finance and of Trade and Industry. 
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BYLAE 

I Mu i IV 
: Statistiese Skaal van Reg 

Tariefpos Eenheid 
eniel Algemeen] M.B.N. 

28.38 Deur subpos No. 28.38, 15 deur die volgende te vervang: 
‘*28.38.15 Bariumsulfaat; sinksulfaat; kopersulfaat; mangaansulfaat kg vry”’ 

Deur na subpos No. 28.38.30 die volgende in te voeg: : 

‘*28.38.40 Magnesiumsulfaat ‘ kg vry”’ 
  

Opmerking —Die uitwerking van hierdie kennisgewing is dat afsonderlike voorsiening vir magnesiumsulfaat gemaak 
word vir statistieke doeleindes. 

  

  

  

      

SCHEDULE 

I : Il Ul IV 
oti Rate of Duty 

Tariff Heading Statistical 
nit | General | M.F.N. 

28.38 By the substitution for subheading No. 28.38.15 of the following: 

“28.38.15 Barium sulphate; zinc sulphate; copper sulphate; manganese kg free’’ 
sulphate 

By the insertion after subheading No. 28.38.30 of the following: 

‘*28.38.40 Magnesium sulphate : kg free’’ 
  

Note.—The effect of this notice is that specific provision is made for magnesium sulphate for statistical purposes. 

  

No. R. 2211 4 Oktober 1985 | No. R. 2211 | 4 October 1985 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/1165) 

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hiermee 
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 

K. D. S. DURR, 
Adjunk-minister van Finansies en van Handel en 

Nywerheid. 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF SCHEDULE | (No. 1/1/1165) 

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, 
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to. 
the extent set out in the Schedule hereto. 

‘K. D.S. DURR, 
‘Deputy Minister of Finance and of Trade and Industry. 

  

  

  

      
  

  

  

  

BYLAE : 

I I Il IV 

: Statistiese Skaal van Reg 
Tariefpos Eenheid 

Algemeen} M.B.N. 

28.48 Deur tariefpos No. 28.48 deur die volgende te vervang: / 

‘28.48 Ander soute en peroksisoute van anorganiese sure (uitgeson- kg 10%”’ 
derd asiede) , 

Opmerking. —Tariefpos No. 28.48 word herskryf. . 

SCHEDULE 

I . 0 i IV 
we Rate of Duty 

Tariff Heading Statistical 
General | M.F.N. 

28.48 By the substitution for tariff heading No. 28.48 of the following: 

“28.48 Other salts and peroxysalts of inorganic acids (excluding kg 10%” 

azides) :       
  

Note.—Tariff heading No. 28.48 is restated. 

  

No. R. 2212 4 Oktober 1985 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 
WYSIGING VAN BYLAE | (No. 1/1/1166) 

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hiermee 
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 

K. D. S. DURR, 
Adjunk-minister van Finansies en van Handel en 

‘ Nywerheid. 

No. R. 2212 4 October 1985 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/1166) 

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, 

Part 1 of the Schedule 1 to the said Act is hereby amended 
to the extent set out in the Schedule hereto. 

K. D. S. DURR, 
Deputy Minister of Finance and of Trade and Industry.
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BYLAE 

I I Il IV 
Statis- Skaal van Reg 

Tariefpos tiese * 
Eenheid | Algemeen} M.B.N. 

38. 19 , Deur voor subpos No. 38.19.03 die volgende in te voeg: 1. { 
. “*38.19.01 Kolloidale grafiet suspensies in olie; preparate gebaseer. op.gra- kg 10%’? 

fiet of ander koolstof in die vorm van pastas, bloke, plate of . , 
ander half vervaardigde goedere :         

  

    

  

Opmerking “—Afsonderlike voorsiening, teen ’n skaal van reg van 10%, word gemaak vir kolloidale grafiet suspensies 
‘ % - in olié en preparate gebaseer op grafiet of ander koolstof in die vorm van pastas, blokke; plate of ander 

half vervaardigde goedere. - oe . 

SCHEDULE 

I I mw 
Statis- Rate of Duty 

- Tariff Heading tical 
: , Unit General | M.F.N. | 

38.19 By the insertion before subheading No. 38.19.03 of the following: ; . 
**38.19.01 Colloidal graphite suspensions in oil; preparations based on kg 10%’ 

, graphite or other carbon in the form of pastes, blocks, plates or | | 
other semi-manufactures ‘         

Note.—Separate provision, at a rate of duty of 10%, is made for colloidal graphite suspensions in oil and preparations 
based on graphite or other carbon in the form of pastes, blocks, plates or other semi-manufactures. 

| . : 

  No. R. 2213 
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

___WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/1167) 
Kragtens artikel 48 van’ die Doeane-.en Aksynswet, 

1964, word Deel 1 yan Bylae 1) 
gewysig in die mate in die Bylae 

K. D. S. DURR, 

Adjunk-minister van Finansies e 
en Nywerheid. 

No. R. 2213 4 October 1985 
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/1167) 
Under section 48 of the Customs and Excise Act; 1964, 

| Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby: amended to 

4 Oktober 1985 

by genoemde Wet hiermee 

  

    

  

hiervan aangetoon. the extent set out in the Schedule hereto. 

K.D.S.DURR, 
n van Handel Deputy Minister of Finance and of Trade and 

Industry. 
BYLAE . ; 

I aie I IV 
Statis- Skaal van Reg 

Tariefpos tiese 
Eenheid |Algemeen| M.B.N. 

38.19 Deur subpos No. 38.19.30 deur die volgende te vervang: : 
“38.19.30 Vuurvaste semente, mortelle, beton en dergelike samestellings : kg vry”’         

' Opmerking.—Die omvang van sub pos No. 38.19.30 word uitgebrei om ook vuurvaste beton en dergelike samestellings 

  

  

  

in te sluit 

SCHEDULE a 

I Ir Ik Iv 
Statis- Rate of Duty 

Tariff Heading tical — 
Unit General | M.F.N. 

38.19 By the substitution for subheading No. 38.19:30 of the following: 
“*38.19.30 Refractory cements, mortars, concrete.and similar compounds kg free’’         

Note.—The scope of suk 

No. R.2214 - 

heading No. 38:19.30 is extended to also include refractory concrete and similar compounds. 

i 

4 Oktober 1985 | No. R. 2214 | 4 October 1985 
_DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/1168) ‘AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/1168) 
Kragtens. artikel 48 van die 

1964, word Deel 1 van Bylae 1 
gewysig in die mate in die Bylae 

K. D. S. DURR, 

Adjunk-minister van Finansies e 
Nywerheid.   

> Doeane- en Aksynswet, 
by genoemde Wet hiermee 
hiervan aangetoon. 

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, 
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to 

the extent set out in the Schedule hereto. 

K. D. S. DURR, 
Deputy Minister of Finance and of Trade and n van Handel en 

Industry.
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BYLAE 

I I I IV 
. Statis- Skaal van Reg 

Tariefpos tiese 
Eenheid |Algemeen| M.B.N. 

39.02 Deur die opskrif van subpos No. 39.02.80 deur die volgende te vervang: 

‘*Akriel- en metakrielpolimere en -kopolimere (uitgesonderd ioonuitruilers 
in blokke, stukke, poeiers en dergelike massavorms):”’ 

Deur na subpos No. 39.02.80 die volgende in te voeg: 

«39.02.83 Joonuitruilers van akriel- en metakrielpolimere en -kopolimere, 
in blokke, stukke, poeiers en dergelike massavorms: 

10 Anionies kg vry 

.20 Kationies kg vry 

-90 Ander kg vry”’       
  

Opmerking.—Die uitwerking van hierdie kennisgewing is dat afsonderlike voorsiening gemaak word vir ioonuitruilers 

van akriel- en metakrielpolimere en -kopolimere, in blokke, stukke, poeiers en dergelike massavorms. 

  

  

  

SCHEDULE 

I II Il IV 
Statis- Rate of Duty 

Tariff Heading tical 
Unit General | M.F.N. 

39.02 BY the substitution for the heading of subheading No. 39.02.80 of the fol- 

owing: . 
“Acrylic and methacrylic polymers and copolymers (excluding ion ex- 

changers in blocks, lumps, powders and similar bulk forms): » 

By the insertion after subheading No. 39.02.80 of the following: 

“39.02.83 Ion exchangers of acrylic and methacrylic polymers and co- 
polymers, in blocks, lumps, powders and similar bulk forms: 

.10 Anionic : kg free 

.20 Cationic kg free 

.90 Other kg free’’       
  

Note.—The effect of this notice is that separate provision is made for ion exchangers of acrylic and methacrylic 

polymers and copolymers, in blocks, lumps, powders and similar bulk forms. 

  

No. R. 2255 . 4 Oktober 1985 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

BEPALINGS VAN TARIEFINDELING EN VERSTREK-- 
KING DAARVAN OP KLARINGSBRIEWE (LYS 
TAR/139) 

1. Die volgende bepalings word kragtens artikel 47 (9) 
van die Doeane- en Aksynswet, 1964 (Wet 91 van 1964), 
gepubliseer. 

2. Kragtens artikel 39 (1) (c) van voornoemde Wet word 
vereis dat die bepalingsnommer deur invoerders ten tyde 
van klaring van sodanige goedere op klaringsbriewe ver- 
strek word. 

D. J. COLESKY, 
* Kommissaris van Doeane en Aksyns. 

Opmerkings: 

1. Die beskrywing van die goedere word slegs vir bepa- 
lingsdoeleindes verstrek en moet nie as korrek, volledig of 
bindend vir enige ander doel vertolk word nie. 

2. Goedere wat verpak is vir of bemark word vir klein- 
handelverkoop word in alle gevalle by die toepaslike tarief- 
subpos, waar sodanige voorsiening bestaan, ingedeel. 

3. Tariefsubposte wat van die massa, afmetings, vorm, 

waarde, verpakking, ens., van goedere afhang word nie 

noodwendig aangedui nie. 

4. Om moontlike verwarring te vermy is handelsname en 
in sekere gevalle handelsbeskrywings nie vertaal nie. 

5. Aparte reeksnommers is aan bepalings onder elke ta- 
riefpos toegeken. 

6. Lys TAR/138 is in Goewermentskennisgewing 
R. 2193 van 27 September 1985 gepubliseer.   

No. R. 2255 4 October 1985 
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

DETERMINATIONS: OF TARIFF CLASSIFICATION 
AND FURNISHING THEREOF ON BILLS OF ENTRY 
(LIST TAR/139) 

1. The following determinations are published in terms of 
section 47 (9) of the Customs and Excise Act, 1964 (Act 91 
of 1964). 

2. In terms of section 39 (1) (c) of the aformentioned Act, 
importers are required to furnish the determination number 
on bills of entry at the time of entry of such goods. 

D. J. COLESKY, 

Commissioner for Customs and Excise. 

Notes: 

1. The description of the goods is given for determination 
purposes only and should not be construed as correct, com- 
plete or binding for any other purpose. 

2. Goods which are packed for or put up for retail sale are 
in all instances classified under the appropriate tariff sub- 
heading where such provision exists. 

' 3. Tariff subheadings which depend upon the mass, di- 
mensions, form, value, packing, etc., of goods are not nec- 

essarily indicated. 

4. In order to avoid possible confusion trade names and in 
certain instances trade descriptions have not been 
translated. . 

5. Separate serial numbers have been allocated to deter- 
minations under each tariff heading. 

6. List TAR/138 was published in Government Notice 
R. 2193 of 27 September 1985.
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| 
| 

a kind commonly used in machinery of plant 

No. 9953 7 

BEPALINGS . 

| Beskrywing van goedere ran ros! Bepaling 

Pioneer 2076 wit mineraalolie vir gebruik met gedroogde vrugte—petroleumolie, ander 27.10.90 55 

Luwaso-plantvoedingstof—’n misstof i in bereide vorm of i in verpakking met ’n bruto massa van hoogstens 10 kg 31.05.10 9 

Flomac 147-ontswaelmiddel gebruik in die produksie van staal met ’n lae swaelinhoud— *n chemiese preparaat, ander 38.19.90/.99 454 

Granolite 888 gebruik in die vervaardiging van wasemulsie vir die behandeling van sitrusvrugte—esterhars 39.05.15 3 

Luwaso-plantehouers wat uit ’n binneste en buitense pot van kunsplastiekstof bestaan—ander artikels van  39.07.90.90 377 
kunsplastiekstof, ander : | 

PTFE (politetrafluooretileen) laersamestellings—ander artikels van kunsplastiekstof, ander 39.07.90.90 378 

Agronet, ’n geperforeerde polipropileen film gebruik as ’n bedekking vir gesaaides—'n ander artikel van 39.07.90.90 — 379 
kunsplastiekstof, ander | 

Fairprene elastomeerbestrykte stof tipe BD 0011—’n gerubberde tekstielstof, ander. 59.11.90 7. 

Rollin-tekstielrollerbedekkingmateriaal i tipes Pimple Surface, V517/N en Grit Surface—geweefde tekstielstowwe,; 59.17.10 41 
bestryk, van ’n soort wat gewoonlik in masjinerie of installasies gebruik word 

Multiblitz Rondoflex-ligverspreier en :weerkaatser van geweefde tekstielstof met ’n metaalraam, vir gebruik in die 62.05.90 25 
rolprent- en fotografiese bedrywe—’ a ander opgemaakte | tekstielartikel, ander 

Leco-klei—uitgesette klei 68.07.50 27 

Johns-Manville- -narinetbord—persbord met ’n dikte van minstens 1 mm, nie versterk en wat nie bygevoegde rubber 68.13.45.10 24 
-bevat nie 

ABAC eenassige lugkompressors modelle B940TD, B9SOTD en B980, aangedryf deur ’n elektriese motor met ’n 84.11.17.90 74 
gemeenskaplike as—lugkompressors, ander 

Redring-boutverhitters gebruik in die onderhoud van turbine-opwekkers—ander toerusting vir die behandeling van 84.17.90.90 211 
stowwe deur ’n proses wat ’n verandering van temperatuur behels, ander 

Dryfbasis ontwerp om ’n stapelaar/herwinner en ’n portaalskraper te pas—onderdeel van’n meganiese grootmaatlaaier 84.22.75 382 

Camlock skarnierende universele plaathysklampe en skarnierende universele klampe—onderdele van hyskrane, ander 84.22.33.90 383 

Camlock-dubbelnok horisontale klampe—onderdele van hyskrane, ander 84.22.33.90 384 

- Camlock-heipaal-, spoor- en gewalste staalbalkysklampe-—onderdele van hyskrane, ander 84.22.33.90 385. 

K6ttgen Transracker—ander hystuig | 84.22.38 386 

HSI-vioeiwiele en -remme—onderdele van ander vervoertoestelle . 84.22.65.90 387 

Philips-plafonhangers reeks CS vir gebruik met X-straal-diagnostiese toerusting—ander hanteermasjinerie, ander 84.22.90.90 388 

Hot Printer 1000, ’n handbediende drukmasjien vir drukwerk op papier, portefeuljes, penne, tasse, ens.—’n ander 84.35 54 
drukmasjien 

Stata-tube reekse 40 en 20 mengers vir Kleef- en seélmiddels—ander industriéle toestelle, ander 84.59.80.90 _ 666 

Spiral-mengers reekse 70 en 100 mengers vir kleef- en seélmiddels—ander industriéle toestelle, verplaasbaar of mobiel 84,59.80.10 * 667 

Linpic 31 geoutomatiseerde vertikale bergingstelsel—’n meganiese toestel wat ’n afsonderlike funksie het, ander 84.59.90 668 

Advance model 6600-veér—’n meganiese toestel wat ’n afsonderlike funksie het, ander 84.59.90 669 

‘Callow motorgedrewe draaikleppe (nie sleppe van tariefpos 84.61 nie)—ander industriéle toestelle, ander 84.59.80.90 670 

Miele-Combiset DA 7-1 lugsuier om in'kombuise geinstalleer te word vir die verwydering van vogtige lug van roosters 85.06.90 43 
en braaipanne—’n elektromeganiese huishoudelike toestel, met ingeboude elektriese motor, ander 

Fujikura FSM-10B enkelmetodeveselsplitser—ander diélektriese verhittingstoerusting 85.11.40.50 30 

Fujikura optieseveselsplitstelsels—ander diélektriese verhittingstoerusting 85.11.40.50 31 

Fujikura FSM-20 enkelmetodeveselsmeltsplitser—ander diélektriese verhittingstoerusting 85.11.40.50 32 

Agora Transrack-kabinette ontwerp vir poskantoormodems, ens.—onderdele van elektriese lyntelefoniese apparate 85.13.30 - 79 

Norco Vynckier-omhulsels van kunsplastiekstof vir elektriese skakeling- en distribusiéstelsels—onderdele van elek- 85.19.90 182 
triese apparate vir die sluiting van verbreking van elektriese stroombane 

Mitsubishi-palmherkenningstelsel, ’n apparaat wat handpalmgeometrie-eienskappe aflees en bewaar vir sekuriteitskon- - 85.22.90 343 
trole—~'n elektriese apparaat wat ’n afsonderlike funksie het, ander , 

Scitex Response 300 beeldsteisel—’n elektriese toestel wat ’n afsonderlike funksie het, ander 85.22.90 344 

Scitex Insight R-280 gedrukte stroombagnbordontwerperstelsel—’ n tekeninstrument 90.16.10 126 

Scitex Response 280 rekenaargrafika vir|kartografie—’n tekeninstrument 90.16.10 127 

Stationery Organizer item YH-016, ’n drasakkie wat ’n maatband en verskeie skryfbehoefte-artikels bevat—’n maat- 90.16.20.15 _ 128 
an . 

Aesculap chirurgiese skére—mediese instrumente, ander 90.17.90 194 

Waterstandmeter vir gebruik met die Liwaso-waterkultuurstel— n instrument om die diepte van vloeistowwe te meet, 90.24.90 77 
ander 

Cosmic Orbitor—’n kermisterreinvermaaklikheid 97.08 1 

: DETERMINATIONS 

| ‘Tariff Determi- 
Description of goods heading! nation 

|: subheading no. 

Pioneer 2076 white mineral oil for use on dried fruit—petroleum oil, other 27.10.90 55 

Luwaso plant nutrient—a fertilizer in prepared form or in packing of a gross mass not exceeding 10 kg 31.05.10 9 

Flomac 147 desulphurising agent used i in the production of steel with a low sulphur content—a chemical preparation, — 38.19.90/.99 454 
other 

‘Granolite 888 used in the manufacture of wax emulsion for the treatment of citrus fruit—ester gum 39.05.15 3 

Luwaso plant containers comprising of an inner and outer pot of artificial plastic material—other articles of artificial  39.07.90.90 377 
plastic material, other 

PTFE (polytetrafluoroethylene) bearing assemblies other articles of artificial plastic material, other 39.07.90.90 378 

Agronet, a perforated polypropylene file used as a crop cover—an other article of artificial plastic material, other 39.07.90.90 ~ 379 

Fairprene elastomer coated fabric type BD 001 1—a rubberised textile fabric, other 59.11.90 7 

Rollin textile roller covering material types Pimple Surface, V317/N and Grit Surface—woven textile fabrics, coated, of 59.17.10 41
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Soa . . Tariff Determi- 

~ Description of goods heading/ nation 
: subheading no. 

Multiblitz Rondoflex light diffuser and reflector of woven textile fabric with a metal frame, for use in the motion picture 62.05.90 . 25 

and photographic industries—an other made up textile article, other 

Leco clay—expanded clay : 68.07.50 27 

Johns Manville marinite board—millboard, with a thickness of 1 mm or more, not reinforced and not containing added 68. 13.45.10 24 

rubber 

ABAC co-axial air compressors models BO40TD, B950TD and B980, driven by an n electric motor with acommon  84.11.17.90 74 

shaft—air compressors, other 

Redring bolt heaters used in the maintenance of turbine generatots—other equipment for the treatment of materials bya 84. 17.90.90 211 

process involving a change of temperature, other 

Propelling base designed to fit a stacker/reclaimer and a portal-scraper—part of a mechanical bulk loader 84.22.75 382 

Camlock hinged universal plate lifting clamps and hinged universal clamps—parts of cranes, other. : 84.22.33.90 383 

Camlock twin-cam horizontal clamps—parts of cranes, other 84,22.33.90 _ 384 

Camlock pile, rail and rolled steel joist lifting clamps—parts-of cranes, other 84.22.33.90 385 

Kéttgen Transracker—other lifting gear : 0G . 84.22.38 386 

HSI flow wheels and brakes—parts of other conveyors 84.22.65.90 387 

Philips ceiling suspensions range CS for use with X- ~ray diagnostic equipment—other handling machinery, other 84.22.90.90 388 

Hot Printer 1000, a hand operated printing machine for printing on paper, wallets, pens, suitcases, etc.—an other 84.35 54 

printing machine 

Stata-tube series 40 and 20 mixers for adhesives and sealants—other industrial appliances, other 84.59.80.90 666 

Spiral mixers series 70 and 100 mixers for adhesives and sealants—other industrial appliances, portable or mobile 84.59.80.10 _ 667 

Linpic 31 automated vertical storage system—a mechanical appliance having an individual function, other 84.59.90 668 

Advance model 6600 sweeper—a mechanical appliance having an individual function, other 84.59.90 669 

Callow motorised rotary valves (not valves of tariff heading 84.61}—other industrial appliances, other 84.59.80.90 670 

Miele-Combiset DA 7-1 extractor to be installed in kitchens for removing damp air from grills or fryers—an electro- 85.06.90 43 

mechanical domestic appliance with self-contained electric motor, other 

Fujikura FSM-10B single-mode fibre splicer—other dielectric heating equipment 85.11.40.50 30 

Fujikura optical fibre splicing systems—other dielectric heating equipment : 85.11.40.50 31 

Fujikura FSM-20 single-mode fibre fusion splicer—other dielectric heating equipment ‘ 85.11.40.50 32 

Agora Transrack cabinets designed for post office modems, etc.—parts of electrical line telephonic apparatus 85.13.30 719 

Norco Vynckier enclosures of artificial plastic material for electrical switching and distribution systems—parts of 85.19.90 182 

electrical apparatus for making and breaking electrical circuits, other 

Mitsubishi palm recognition system, an apparatus that reads and store the hand palm geometry characteristics for 85.22.90 | 343 

security control—an electrical apparatus having an individual function, other . 

Scitex Response 300 imaging system—an electrical appliance having an individual function, other 85.22.90 344 

Scitex Insight R-280 printed circuit board designer system—a drawing instrument 90.16.10 126 

Scitex Response 280 computer graphics for cartography—a drawing instrument 90.16.10 127 

Stationery Organizer item YH-016, a carrying case containing a tape 1 measure and various stationery articles—a tape 90.16.20.15 128 

measure - : 

Aesculap surgical scissors—medical instruments, other 90.17.90 194 

Water level meter for use with the Luwaso hydroculture kit—an instrument for measuring the depth of liquids, other , 90.24.90 77 

Cosmic Orbitor—a fairground amusement 97.08 1 

No. R. 2257 . 4 Oktober 1985 | No. R. 2257 4 October 1985 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964. CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE 4 (No. 4/385) AMENDMENT OF SCHEDULE 4 (No. 4/385) 

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964, 

1964, word Bylae 4 by genoemde Wet hiermee gewysig in | Schedule 4 to the said Act is hereby amended to the extent 

die mate in die Bylae hiervan aangetoon. set out in the Schedule hereto. 

K. D.S. DURR, K. D.S. DURR, 

Adjunk-minister van Finansies en van Handgl.en_ . Deputy Minister of Finance and of Trade and 

Nywerheid. Industry. 

: BYLAE 

I Il , : I 

Item . Tariefpos en Beskrywing Koning 

  

411.00 Deur na tariefpos No. 29.30 die volgende in-te voeg: 

**31.02 Ureum, in die hoeveelhede en op die tye wat die Direkteur-generaal: Handel en | Volle reg”’ 
Nywerheid by bepaalde permit toelaat .       

Opmerking.—Voorsiening word gemaak vir ’n volle korting op reg op ureum. 

  

SCHEDULE 

I . i / I 
. : ae Extent of 

Item : Tariff Heading and Description : Rebate 

  

411.00 ‘| By the insertion after tariff heading No. 29.30 of the following: 

‘*31.02 Urea, in such.quantities and at such times as the Director-General: Trade and } Fullduty” 

Industry may allow by specific permit       
Note.—Provision is made for a rebate of the full duty on urea.
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DEPARTEMENT VAN HANDEL EN 
NYWERHEID 

No. R. 2283 4 Oktober 1985 

" REGULASIES KRAGTENS DIE WET OP 
KREDIETOOREENKOMSTE, 1980 

  

Ek, Dawid Jacobus de Villiers, Minister van Handel en | . 
Nywerheid, wysig hiermee Goewermentskenhisgewing R. 
2216 van 24 September 1985, uitgevaardig kragtens artikel 
3 van die Wet op Kredietooreenkomste, 1980 (Wet 75 van 

- 1980), soos in die Bylae uiteengesit, vanaf datum van publi- 
kasie. © 7 

D. J. DE VILLIERS, 
Minister van Handel en Nywerheid. — 

BYLAE 
Aanhangsel A word hierby gewysig deur die vervanging 

van items 17 en 18 deur die-volgende items: 

No. R. 2283 

  

DEPARTMENT OF TRADE AND 
- INDUSTRY 

4 October 1985 

REGULATIONS IN TERMS OF THE CREDIT 
’ AGREEMENTS ACT, 1980 “ 

I, Dawid Jacobus de Villiers, Minister of Trade and In- 
dustry, do hereby amend Government Notice R. 2216 of 24 
September 1985, promulgated in terms. of section 3 of the 
Credit Agreements Act, 1980 (Act 75 of 1980), as set out in 

| the Schedule, with effect from date of publication. 

D. J. DE VILLIERS, | 
Minister of Trade and Industry. 

SCHEDULE 

Annexure A is hereby amended by the substitution for 
items 17 and 18 of the following items: 

  

  

  
  

  

  

  

  

  

        

  

AANHANGSEL A 

Kolom 17 Kolom 2 Kolom 3 

Gedeelte van ¢ Afbetalings- 
kontantprys termyn 

,  Goedere - 4 fd 
i . Maande vanaf datum 
| Persent van lewering 

17. Meganies-aangedrewe motorvoertuie wat nie aan die bepalings van paragraaf 18 onderworpe 
is nie, met inbegrip van enige handelsvoertuig ongeag daarvan of sodanige motorvoertuig na | 
die vervaardiging daarvam ingerig, gebou of aangepas is vir die vervoer van persone, maar ” 
uitgesonderd trekkers, oesmasjinerie, landboumasjinerie, en implemente en besproeiingsma- . 
SJINCTIO Ne ees eeceeceeeeeneeees eee eee e enna esa sca eeee saa eeueeeensesaesaatestenes deve eneseeee eens ~' 20 42 

18. Meganies-aangedrewe passasierspadmotorvoertuie wat so ontwerp is dat dit sitplek vir : 
: hoogstens 15 persone bied, met inbegrip van motorfietse en motordriewiele ......:...).ecc000-+. . 10 48 

ANNEXURE A 

Column! | Column 2 Column 3 ° 

Portion of the ~ Period of 
| . cash price - payment 

Goods - — 
Months from date 

Percent of delivery 
17. Mechanically propelled motor vehicles not subject to-the provisions of paragraph 18 including 

any commercial vehicle irrespective of whether such motor vehicle is subsequent to the | 
manufacture thereof equipped, constructed or adapted for the conveyance of persons, but 
excluding tractors, harvesting machinery, agricultural machinery and implements and irriga- ; 

’.tion machinery............. eveeseeeees ence eee e cece eee e een e eens aden a naan eneeDEEECEEEeEEeess vaveees peneeee . 20 42 
18. Mechanically propelled road passenger motor vehicles designed to seat not more than 15 noe : 

persons including motorcycles and Motor-tricycles 06... cee eneeeceeeeesesesceeeuseseaeeeees . 10 Lo 48 

4 

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE . DEPARTMENT OF JUSTICE 
No. R. 2227 4 Oktober 1985 | ‘No. R. 2227 4 October 1985 
VERKLARING VAN VREDESBEAMPTES KRAGTENS 
ARTIKEL 334 VAN DIE STRAFPROSESWET, 1977 
(WET 51 VAN 1977) 

Kragtens artikel 334 van die Strafproseswet, 1977, wysig 
ek, Hendrik Jacobus Coetsee, Minister van Justisie, hierby 
Goewermentskennisgewing R. 159 van 2 Februarie 1979, 
soos gewysig deur Goewermentskennisgewing R. 1749 van 
12 Augustus 1983— 

(a) deur paragraaf (2) deur die volgende paragraaf te ver- 
vang: 
‘*(2) handelende kragtens die bevoegdheid my ver- 

leen by artikel 334 (3) (a) van die Strafproses- 
‘wet, 1977, skryf hierby voor dat geen aanstel- 
lingsertifikaat bedoel in artikel 334 (2) (a) van 

| 
  

DECLARATION OF PEACE OFFICERS IN TERMS OF 
SECTION 334 OF THE CRIMINAL PROCEDURE ACT, 
1977 (ACT 51'OF 1977) oo 

Under section 334 of the Criminal Procedure Act, 1977, 
I, Hendrik Jacobus Coetsee, Minister of Justice, hereby 
amend Government Notice R. 159 of 2 February 1979, as 
amended by Government Notice R. 1749 of 12 August 
1983— 

(a) by the substitution for paragraph (2) of the following 
paragraph: ; 
“*(2) acting under and by virtue of the powers vested 

in me by section 334 (3) (a) of the Criminal 
Procedure Act, 1977, hereby prescribe that no 
certificate of appointment referred to in section -
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die Strafproseswet, 1977, uitgereik mag word 
‘nie aan ’n persoon bedoel in kolom 1 van Dele 1 
(a), 1 (c), 1 (d), 4, 5 en 9 van die Bylae, tensy 
die werkgewer voorsien is van ’n sertifikaat 
deur die distrikskommandant van die Suid-Afri- 
kaanse Polisie uitgereik waarin verklaar word 
dat na die oordeel van die Distrikskommandant 
bedoelde persoon bevoeg is om die tersaaklike » 
bevoegdhede in kolom 4 van die bogemelde 
Dele van die Bylae omskryf, uit te oefen;”’; 

" (b) deur die volgende Deel by die Bylae te voeg:   

334 (2) (a)-of the:.Criminal Procedure Act, 

. . 1977, shall be issued to any person referred to 
in. column. 1 of Parts.1 (a),-1 (c),.1.(d), 4, 5 and 

.9 of the Schedule;.unless the employer has been 
furnished with a certificate issued by the Dis- 

trict Commandant of the South African Police 

wherein it is stated that in the opinion of the 
District Commandant such person is competent 
to exercise the relevant powers defined in col- 

“umn 4 of the above-mentioned Parts of the 

Schedule;’’; ce 

(b) by the addition to the Schedule of the following Part: 

“DEEL 9 

Kolom 1 Kolom2 Kolom3 — ‘Kolom4 

Hoofwaterbeheerbeamptes, be- 
heerwaterbeheerbeamptes, se- 
nior waterbeheerbeamptes en 
waterbeheerbeamptes . aangestel 
kragtens die Staatsdienswet, 
1984 (Wet 111 van 1984), in 
diens van die Departement van 
Waterwese 

Column I 

Chief water control officers, con- 
trol water control officers, senior 
water control officers and water 
control officers appointed in 
terms of the Public Service Act, 

- 1984 (Act 111 of 1984), in the 
. service of the Department of 

Water Affairs 

Ten opsigte van ’n opgaargebied 
van ’n Staatsdam bedoel in die 
omskrywing van ‘opgaargebied’ 
in die Regulasies uitgevaardig 
kragtens artikel 70 (b), (c) en Q) 
van die Waterwet, 1956 (Wet 54 | 
van 1956), en water opgedam en 
opgegaar in ’n Staatsdam bedoel 
in die omskrywing van ‘Staats- 
waterwerk’ in artikel 1 van die 

voormelde Wet 

Misdrywe ingevolge die Regulasies 
kragtens artikel.70 (b), (c) en Qj) 
van die Waterwet, 1956, uitge- 
vaardig wat op die bestuur van 
enige boot op water in ’n gebied 
in kolom 2 bedoel, betrekking 
het 

“PARTS 

Column 2 

In respect of a storage area of a 
Government dam referred to in 
the definition of ‘storage area’ in 
the Regulations made under sec- 
tion 70 (b), (c) and (j) of the Wa- . 
ter Act, 1956 (Act 54 of 1956), 
and water impounded and stored 
in a Government dam referred to.’ 

Column 3 

Offences in terms of the Regula- 
tions made under section 70 (b), 
(c) and (j) of the Water Act, 
1956, which apply to the driving 
of any boat on water in an area - 
referred to in column 2 

(i) Die inhegtenisneming sonder 
“ lasbrief van iemand inge- 

_volge artikel 40 (1) (a), (c) 
en (j) van die Strafproses- 
wet, 1977 — 

(ii) Die bevoegdhede wat inge- 
_. volge artikel 37 (1) (c) en (2) 

‘(a) van die Strafproseswet, 
1977, aan ’n polisiebeampte 
verleen word’’. 

‘Column 4 

(i) The arrest without warrant of 
any person in terms of section 
40 (1) (a), (c) and (j) of the 
Criminal Procedure Act, 
1977 . 

(ii) The powers conferred upon a 
police officer in terms of sec- 
tion 37 (1) (c) and (2) (a) of 

in the definition of ‘Government 
water work’ in section 1 of the 
above-mentioned Act 

the Criminal Procedure Act, 
1977’. 

  

. DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG 

No. R. 2220 4 Oktober 1985 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

MOTORNY WERHEID.—HOOFOOREENKOMS—. 
VERBETERINGSKENNISGEWING 

Die volgende verbetering aan Goewermentskennisge- 

wing R. 2316 in Staatskoerant 9477 van 26 Oktober 1984, 

word vir algemene inligting gepubliseer: 

In die Afrikaanse teks, Afdeling A, klousule 14 (1) (iii), 

voeg die woorde ‘‘nie deur hierdie subklousule geraak word 

nie’ in na die woorde ‘‘gedros het’’. 

  
  

DEPARTEMENT VAN NASIONALE GE- 

SONDHEID EN BEVOLKINGSONTWIK- 

KELING . 

No. R. 2207 4 Oktober 1985 

DIE SUID-AFRIKAANSE APTEKERSRAAD 

REGULASIES BETREFFENDE DIE GELDE WAT IN- 

GEVOLGE DIE WET OP APTEKERS, 1974, AAN EN 

DEUR DIE RAAD BETAALBAAR IS.—WYSIGING 

- Die Minister van Nasionale Gesondheid.en Bevolkings- 

ontwikkeling het kragtens artikel 49 van die Wet op Apte- 

~ kers, 1974 (Wet 53 van 1974), op aanbeveling van die Suid- 

Afrikaanse Aptekersraad, die regulasies in die Bylae hier- . 
van uiteengesit, uitgevaardig.   

DEPARTMENT OF MANPOWER 

No. R. 2220 | . 4 October 1985 

LABOUR RELATIONS ACT, 1956 . 

MOTOR IN DUSTRY.—MAIN AGREEMENT— 
CORRECTION NOTICE 

The following correction to Government Notice R. 2316 

in Government Gazette 9477 of 26 October 1984, is hereby 

published for general information: 

In the Afrikaans text, Division A, clause 14 (1) (iii), 

insert the words ‘‘nie deur hierdie subklousule geraak word 

nie’’ after the words ‘‘gedros het’’. 

  
  

DEPARTMENT OF NATIONAL HEALTH 

~ AND POPULATION DEVELOPMENT 

No. R. 2207 4 October 1985 

THE SOUTH AFRICAN PHARMACY COUNCIL 

REGULATIONS RELATING TO THE FEES PAYABLE 

BY AND TO THE COUNCIL UNDER THE PHARMACY 

ACT, 1974.—AMENDMENT 

In terms of section 49 of the Pharmacy Act, 1974 (Act 53 

of 1974), the Minister of National Health and Population 

Development, acting on the recommendation of the South 

African Pharmacy Council, has made the regulations set out 

in the Schedule hereto. :
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BYLAE 
1. In hierdie Bylae beteken ‘‘die regulasies’’ die regula- 

sies afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 2505 van 
19 November 1982 en gewysig by Goewermentskennisge- 
wings R. 1982 van 16 September 1983, R. 1788 van 17 | 
Augustus 1984 en R. 850 van 19 April 1985. 

_ 2. Die regulasies word hierby gewysig deur— 

(a) die toevoeging in regulasie 2 (3) van. die volgende: 
**(c) Jaargeld, betaalbaar nie later as 1. Februarie nie: 

20”’; R 

 (b) die uitdrukking ‘‘R5’’ in 
“*R25”’ te vervang; 

(c) die uitdrukking ‘‘R80’’ in regulasie 2 (4) (f) deur 
“*R120”’ te vervang; 

(d) die uitdrukking ‘‘R40”’ in regulasie 2 (4) (g) deur 
“*R60”’ te vervang; ; 

(e) die uitdrukking ‘‘R30’’ in regulasie 2 (6) deur ‘‘R50”’ 
te vervang; a 

(f) die uitdrukking ‘‘R40’’ in regulasie 3 (1) (a) deur 
“*R120” te vervang waar dit na die woorde ‘‘Toets in 
die wette oor farmaseutiese praktyk—opstel van 
vraestel:’’ voorkom; 

(g) die uitdrukking ‘‘per bladsy: R7’’ in regulasie 3 (1) 
(d) deur **60c per reél’’ te vervang; 

(h) die uitdrukking ‘‘R25’’ " regulasie 3 (2) (a) deur 

i 

regulasie.2 (4) (c) deur 

  

*"R40”’ te vervang; 

(i) die toevoeging in regulasie 3 (3) (a) van die volgende: 

_““@ii) Die Penningmeester ontvang ’n honorarium van 
~ R1 000 per jaar, halfjaarliks agterna betaal- 

  

baar.”’; 

(j) die uitdrukking ‘‘R85’’ in regulasie 3 (b) (i) (bb) deur 
“R100” te vervang. | 

. | 
No. R. 2223 4 Oktober 1985 

REGULASIES BETREFFENDE DIE VERPLIGTE AAN- 
MELDING VAN GEBOORTES.—WYSIGING 

Die Minister van Nasionale Gesondheid en Bevolkings- 
ontwikkeling het kragtens artikel 33 (2) van die Wet op 
Gesondheid, 1977 (Wet 63 van 1977), die regulasies uit- 
eengesit in die Bylae hiervan, uitgevaardig. 

BYLAE 
1. In hierdie Bylae beteken ‘‘regulasies’’ die regulasies 

afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 1575 van. 19 - 
| . , Julie 1985. 

2. Aanhangsel A van die regulasies word hierby deur die 
volgende Aanhangsel vervang: 

‘‘Aanhangsel A — 

(a) Munisipaliteite en Stadsrade; 

Bellville | 
Durban | , 
Durbanville ! 
Goodwood 
Milnerton ~ | 
Parow 
Pinelands 
Simonstad 
Vishoek | 

(b) Afdelingsrade: | 

“Kaap- 

(c) Ander: | 

Mamre-bestuursraad i 
Wes-Kaapse Ontwikkelingsraad’ . 

| 

No. R. 2223 

  

SCHEDULE 

‘1. In this Schedule ‘‘the regulations’’ shall mean the 
regulations published under Government Notice R. 2505 of 
19 November 1982 and amended by Government Notices 
R. 1982 of 16 Septernber 1983, R. 1788 of 17 August 1984 
and R. 850 of 19 April 1985. 

' 2. The regulations are hereby amended by— 

(a) the addition of the following in regulation 2 (3): ‘‘(c) 
Annual fee, payable not later than 1 February: R20”’; 

(b) the substitution for the expression ‘‘RS”’ of ‘‘R25”’ in 
regulation 2 (4) (c); ha 

(c) the substitution for the expression ‘‘R80”’ of “R120” 
- in regulation 2 (4) (f); 7 

(d) the substitution for the expression ‘‘R40”’ of {R60”. 
in regulation 2 (4) (g); ek 

(e) the substitution for the expression ‘‘R30’* of. “R50 
in regulation 2 (6); - wk 

(f) the substitution for the expression ‘‘R40”’ of ‘‘R120”’ 
after the words ‘‘Test in the laws relating to pharma- 
ceutical practice—setting of question paper:”’ in regu- 
lation 3 (1) (a); 

(g) the substitution for the expression ‘‘per page: R7’’ of 
“*60c per line’’ in regulation 3 (1) (d); 

(h) the substitution for the expression ‘‘R25”’ of.{‘R40”" 
_in regulation 3 (2) (a); Bi 

’ (i) the addition of the following in regulation 3 (3) (a): 

““iii) The. Treasurer shall receive an honorarium of 
R1 000 per annum, payable half-yearly in ar- 

_Tears.”"; , Cn 
(j) the substitution for the expression “‘R85”’ of “*R100° 

in regulation 3 (b) (i) (bb). 

  

  

  

4 October 1985 

REGULATIONS RELATING TO THE COMPULSORY 
NOTIFICATION OF BIRTHS.—AMENDMENT 

The Minister of National Health and Population Develop- 
ment has, in terms of section 33 (2) of the Health Act, 1977 
(Act 63 of 1977), made the regulations set out in the 
Schedule hereto. 

SCHEDULE | 
1. In this Schedule ‘‘regulations’’ shall mean the regula- 

tions published under Government Notice R. 1575.of-19 
July 1985. Ds 

2. Annexure A to the regulations is hereby replaved’ by 
the following Annexure: 

‘““Annexure A — 

(a) Municipalities and City Councils: 

Bellville © | OS 
Durban , 
Durbanville 
Fish Hoek 
Goodwood 
Milnerton 
Parow 
Pinelands 
Simon’s Town 

(b) Divisional Councils: 

Cape 

(c) Other: 

. - Mamre Management Board 
Western Cape Development Board’’.
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No. R. 2232 -4 Oktober 1985 
Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat 

die Minister van Nasionale Gesondheid en Bevolkingsont- 
wikkeling kragtens artikel 27 (1) (a) van die Wet op Voor- 
koming van Lugbesoedeling, 1965 (Wet 45 van. 1965), die 
gebied in die Bylae hiervan vermeld, met ingang van die 
datum van publikasie van hierdie kennisgewing tot stofbe- 
heergebied verklaar _ 5 

BYLAE 

Die regsgebied van die Afdelingsraad van Stellenbosch. 

  

No. R. 2253 . | 
DIE SUID-AFRIKAANSE APTEKERSRAAD 

REGULASIES BETREFFENDE DIE ERKENNING VAN .. 
KWALIFIKASIES BUITE DIE REPUBLIEK VERWERF . 
VIR} DOELEINDES VAN BEPERKTE REGISTRA- 
SIE AS ’N APTEKER: REGSTELLING 

Die Bylae in die Afrikaanse teks op bladsy 70, gepubli-' 
seer in Staatskoerant 9928, Goewermentskennisgewing R. 
2407, word hierby verbeter deur die woorde ‘‘Scientlae’’ 
met die woorde ‘‘Scientiae’’ te vervang waar dit voorkom 
onder die hofie ‘‘ Verenigde State van Amerika’. 

4 Oktober 1985 

  

_ STAATSKOERANT, 4 OKTOBER 1985 

No. R. 2232 -- 4 October 1985 
It is hereby notified for general information that the 

‘Minister of National Health and Population Development, 
in terms of section 27 (1) (a) of the Atmospheric Pollution 
Prevention Act, 1965 (Act 45 of 1965), has declared the 
area mentioned in the Annexure hereto to be a dust control 
area with effect from the date of publication of this notice. 

‘ANNEXURE 

The area of jurisdiction of the Divisional Council of 
Stellenbosch. — 

  

No. R. 2253 4 October 1985 

THE SOUTH AFRICAN PHARMACY COUNCIL 

REGULATIONS RELATING TO THE RECOGNITION 
OF QUALIFICATIONS OBTAINED OUTSIDE THE RE- 

| PUBLIC FOR PURPOSES OF LIMITED REGISTRA- 
TION AS A PHARMACIST: CORRECTION NOTICE 

In the Schedule of the Afrikaans text on page 70, pub- 
lished in Gazette 9928, Government Notice R. 2407, is 
hereby corrected by the substitution of the word ‘‘Scien- 
tiae’’ for the word ‘‘Scientlae’’ where it appears under the 
“heading “‘Verenigde State van Amerika’. 

  

  
  

DIE BLOMPLANTE VAN 
AFRIKA 

Hierdie publikasie word uitgegee as 'n geillu- 

“Botanical Magazine’. Die doel van die werk is om 
die skoonheid en variasie van vorm van die flora van 
Afrika aan die leser bekend te stel, om belangstel- 
ling in die studie en kweek van die inheemse plante 
op te wek, en om plantkunde in die algemeen te 
bevorder. ' 

Die meeste van die illustrasies word deur kunste- 
naars van die Navorsingsinstituut vir Plantkunde ge- 
maak, dog die redakteur verwelkom geskikte by- 
draes van ’n wetenskaplike en kunsstandaard 
afkomstig van verwante inrigtings. 

Onder huidige omstandighede word twee dele 
van die werk in een omslag gepubliseer, maar met 

onreélmatige tussenpose; elke dee! bevat 10 kieur- 

plate. Intekengeld bedra R10 per uitgawe van twee 

dele (buitelands R10,60 per uitgawe): Vier dele per 

band. Vanaf band 27 is die prys per band in linne 

gebind R30; in moroccoleer gebind R35. (Buite- 

lands, linne gebind R31; moroccoleer R36). 

Verkrygbaar van die Direkteur, Afdeling Landbou- 
inligting, Privaatsak X144, Pretoria. 

Verkoopbelasting moet by binnelandse bestel- 

lings ingesluit word. __ 

  
  

streerde reeks, baie na die aard van Curtis se. 

‘lished in one cover and costs R10 per issue of two 

  

THE FLOWERING PLANTS OF 
| AFRICA 

This publication is issued as an illustrated serial, 
-much_.on the same lines as Curtis’s Botanical Maga- 
zine, and for imitating which no apology need be 

tendered. 

The desire and object of the promoters of the pub- 
lication will be achieved if it stimulates further inter- 
est in the study and cultivation of our indigenous 

plants. 

The illustrations are prepared mainly by the artists 
at the Botanical Research Institute, but the Editor 

welcomes contributions of suitable artistic and 
scientific merit from kindred institutions. 

Each part contains 10 plates. Two parts are pub- 

parts (other countries R10,60 per issue). Two, three 
or four parts may be published annually, depending 
on the availability of illustrations. A volume consists 
of four parts. From Volume 27, the price per volume 
is: Cloth binding, R30; morocco binding, R35 (other 
countries, cloth binding R31; morocco binding 
R36). 

Obtainable from the Director, Division of Agricul- 
tural Information, Private Bag X144, Pretoria. 

Sales tax must accompany inland orders.     
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[BELANGR RIK! 

- Plasing van tale: | 

Staatskoerante I I 
| 

1. Hiermee word’ bekendgemaak dat die omruil van tale in die Staatskoerant- 
nie meer kwartaalliks gedoen word nie, maar. dat dit jaarliks sal geskied, . 

beginnende vanar Oktober tot 30 September, elke j jaar. 

2. Vir die tydperk 1 Oktober 1985 tot 30 ) September 1986 word Afrikaans 
EERSTE geplaas. 

3. Hierdie reéling word in ooreenstemming gebring met dié van die Parlement. 
waarby koerante met Wette. ens. die taalvolgorde deurgaans behou vir die 
duur van die siting 

4. Dit word dus van u, as adverteerder, verwag om u kopie met boge- | 
_noemde reéling te laat strook om onnodige omskakeling. en stylredi- 
gering in neresneserwene te pains ky 

| IMPO RTANT!! 

Placing of languages: | 

Go vernment Gazettes 

1. Notice is hereby given that the interchange of languages i in the: Govemment 
Gazette no longer takes place quarterly, but that it will now be done annually, — 
starting on 1 October until 30 September, every year. 

2. For the period October 1985 to 30 September 1986, Afrikaans is to be 
placed FIRST, changing annually hereafter. _ 

3. This arrangement is to bring the Government Gazettes in conformity with 
Gazettes containing Acts of Parliament etc. where the language Sequence . 
remains constant throughout the sitting of Parliament. 

4. It is therefore expected of you, the advertiser, to see. that your copy is in 
accordance wi the above-mentioned arrangement in order to avoid 
unnecessary style changes and editing to correspond with the correct 
style. 

  
  

it = al a tt Ret eel eee ee SS Oe” —____ 

i 
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| Help om ons land, Suid-Afrika, 
| _ skoon te hou! 

se 

| Please keep our country, South 
| Africa, clean! |  
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NOU BESKIKBAAR 

-VERSLAE VAN DIE APPELHOWE | 
| VIR KOMMISSARISHOWE 

(In boekvorm) 
1972-1974 (484 bladsye) — 

1975-1977 (338 bladsye) 

Verkoopprys (AVB utgestut) 

1972-1974: Plaaslik, RQ, 20: buitelands, R10,90; posvry 
1975-197: Plaaslik, R7, 40; buitelands, ‘R8, 70; posvry 

“NOW AVAILABLE 

REPORTS OF THE APPEAL COURTS 
FOR COMMISSIONERS’ COURTS 

  

| (In book form) 
b 1972-1974 (484 pages) 

i _. 1975-1977 (338 pages) 

| Po 
Selling price (GST excluded) - 

1972-1974: Local, R9, 20; other countries, R10,90; post free 
1975-1977: Local, R7,40; other countries, R8, 70: post free 
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